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KATA PENGANTAR 
MENTERI PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN, RISET, DAN TEKNOLOGI 

BUKU LITERASI BADAN PENGEMBANGAN DAN PEMBINAAN 
BAHASA 

 
Literasi tidak dapat dipisahkan dari sejarah kelahiran serta perkembangan bangsa dan 
negara Indonesia. Perjuangan dalam menyusun teks Proklamasi Kemerdekaan sampai 
akhirnya dibacakan oleh Bung Karno merupakan bukti bahwa negara ini terlahir dari 
kata-kata. 
 
Bergerak menuju abad ke-21 saat ini, literasi menjadi kecakapan hidup yang harus 

dimiliki semua orang. Literasi bukan hanya kemampuan membaca dan menulis, 

melainkan juga kemampuan mengakses, memahami, dan menggunakan informasi 

secara cerdas. Sebagaimana kemampuan literasi telah menjadi faktor penentu 

kualitas hidup manusia dan pertumbuhan negara, upaya untuk meningkatkan 

kemampuan literasi masyarakat Indonesia harus terus digencarkan. 

 
Berkenaan dengan hal tersebut, pemerintah Republik Indonesia melalui Kementerian 

Pendidikan, Kebudayaan, Riset, dan Teknologi (Kemendikbudristek) menginisiasi 

sebuah gerakan yang ditujukan untuk meningkatkan budaya literasi di Indonesia, yakni 

Gerakan Literasi Nasional. Gerakan tersebut hadir untuk mendorong masyarakat 

Indonesia terus aktif meningkatkan kemampuan literasi guna mewujudkan cita-cita 

Merdeka Belajar, yakni terciptanya pendidikan yang memerdekakan dan 

mencerdaskan. 

 
Sebagai salah satu unit utama di lingkungan Kemendikbudristek, Badan 

Pengembangan dan Pembinaan Bahasa berperan aktif dalam upaya peningkatan 

kemampuan literasi dengan menyediakan bahan bacaan yang bermutu dan relevan 

dengan kebutuhan pembaca. Bahan bacaan ini merupakan sumber pustaka 

pengayaan kegiatan literasi yang diharapkan akan menjadi daya tarik bagi masyarakat 

Indonesia untuk terus melatih dan mengembangkan keterampilan literasi. 

 
Mengingat pentingnya kehadiran buku ini, ucapan terima kasih dan apresiasi saya 

sampaikan kepada Badan Pengembangan dan Pembinaan Bahasa serta para penulis 

bahan bacaan literasi ini. Saya berharap buku ini akan memberikan manfaat bagi anak-

anak Indonesia, para penggerak literasi, pelaku perbukuan, serta masyarakat luas. 

 
Mari, bergotong royong mencerdaskan bangsa Indonesia dengan meningkatkan 

kemampuan literasi serta bergerak serentak mewujudkan Merdeka Belajar. 
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KATA PENGANTAR 

KEPALA BALAI BAHASA PROVINSI SULAWESI SELATAN 
 
Badan Pengembangan dan Pembinaan Bahasa (Badan Bahasa) melaksanakan program 
penerjemahan buku cerita anak untuk mendukung Gerakan Literasi Nasional (GLN). 
Pada tahun 2022, Balai Bahasa Provinsi Sulawesi Selatan (BBP Sulsel) sebagai UPT 
Badan Bahasa juga telah menerbitkan sepuluh  judul buku cerita anak dari bahasa 
daerah ke bahasa Indonesia melalui program penerjemahan buku cerita anak 
dwibahasa (bahasa daerah-bahasa Indonesia) untuk mendukung GLN.  
 

Pada tahun 2023, BBP Sulsel menerbitkan 46 judul buku cerita anak dwibahasa yang 
diperuntukkan anak usia 4—6 tahun (jenjang B-1, tingkat PAUD/TK) dan anak usia 7—
9 tahun (jenjang B-2, tingkat SD awal). Cerita-cerita anak itu memuat tema “Pemajuan 
Budaya Lokal” dan bersubstansi STEAM (science, technology, engineering, art, math). 
Buku cerita anak berupa buku bergambar (picture book) ini berbicara perihal (1) alam 
dan lingkungan, (2) ekonomi kreatif, (3) cerita rakyat, (4) matematika, (5) 
pengembangan diri, (6) sains, (7) seni dan budaya, serta (8) tokoh. 
 
Buku cerita anak yang diterbitkan BBP Sulsel tentunya telah melalui tahapan kurasi 
karya, pembimbingan kepada penulis, dan penilaian karya dari para narasumber yang 
terdiri atas sastrawan, guru, dosen, dan akademisi. Kami berharap dengan adanya 
proses tersebut  buku cerita anak yang kami terbitkan menjadi bahan bacaan bermutu 
yang layak baca dan  memiliki tingkat keterbacaan yang baik untuk anak-anak. Buku-
buku hasil program penerjemahan buku cerita anak dwibahasa (bahasa daerah—
bahasa Indonesia) itu dapat diakses bersama bahan bacaan literasi lainnya di laman 
https://penerjemahan.kemdikbud.go.id/ dan https://budi.kemdikbud.go.id/. 
 
Penerbitan sebuah buku tidak akan bermakna tanpa apresiasi dan saran yang bijak 
dari pembaca. Tak ada gading yang tak retak, begitu kata pepatah. Demikian juga 
dengan buku cerita anak yang ada di tangan Anda ini, tentu masih banyak kekurangan. 
Tegur sapa dan saran sangat kami harapkan.  
 
Selamat membaca dan salam literasi.  
 
Makassar, Agustus 2023  
 
Ganjar Harimansyah 
Kepala Balai Bahasa Provinsi Sulawesi Selatan 
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SEKAPUR SIRIH 

 

Alhamdulilah, Puji dan syukur penulis panjatkan kepada 

Allah atas selesainya buku cerita dwibahasa “Andiammaq 

Namammpamottong Ande / Aku tak mau menyisakan makanan 

lagi”. 

Buku ini bercerita tentang seorang anak yang setiap kali 

makan, nasinya selalu bersisa. Lalu ibunya menceritakan proses 

panjang tanaman padi hingga menjadi beras dan dimasak 

menjadi nasi yang kita makan setiap hari. 

 Semoga buku ini akan menjadi bahan bacaan yang dapat 

memberikan manfaat bagi adik-adik pembaca. Selain itu, penulis 

juga berharap buku ini dapat menjadi bahan literasi dan 

menambah pengetahuan tentang alam dan lingkungan. 

 Penulis mengucapkan terima kasih kepada Balai Bahasa 

Sulawesi Selatan, yang telah memprakarsai terbitnya buku ini. 

Terimakasih pula kepada suami,anak-anakku yang selalu 

memberikan semangat dan dukungan selama penulisan buku ini. 

Makassar,17 Juni 2023 

Mewangi M Siayan  
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BIODATA PENULIS DAN PENERJEMAH 

 
Mewangi M Siayan lahir di 

Karanissang 1 januari 1985. Anak ketiga 
dari tiga bersaudara. Lahir dari orang tua 
Markus Siayan dan   (Alm) Lebrina. Penulis 
menempuh pendidikan dimulai dari SD 
Inpres 1 Salutiwo 1997, SMP Negeri 2 
Kalumpang 2000, SMK Mamuju 2003. 
Penulis menyelesaikan pendididkan S1 di 
STKIP Cokroaminoto Pinrang, pada tahun 

2009. Pendidikan S2 (Magister Manajemen) di Institut Teknologi dan 
Bisnis Nobel Alauddin Makassar 2021. 
 

Padat tahun 2011 penulis diangkat menjadi Aparatur Sipil 
Negara sebagai guru Bahasa Indonesia di SMPN 2 Simboro, Mamuju, 
Sulawesi Barat. Saat ini penulis menjadi kepala sekolah di SMPN 2 
Kalukku. 
 

Pesan Ali bin Abi Thalib yang membuatnya semangat untuk 
menulis yaitu “ Semua penulis akan mati. Hanya karyanyalah yang 
akan abadi. Maka tulislah sesuatu yang bermanfaat dan 
membahagiakan dirimu di akhirat nanti.” Buku karya penulis yang 
pernah terbit adalah Sepenggal Kisah Perjalanan Puisi cetakan 
pertama Desember 2015 redaksi Pena House, merupakan buku 
kumpulan puisi dan beberapa cerpen. Buku bahan ajar berbasis 
kearifan lokal mapel Bsahasa Indonesia redaksi CV.Mitra Edukasi 
2021. Penulis juga mencipta dan menyanyikan beberapa lagu daerah 
Kalumpang dan Mamuju (https://youtu.be/j7Ffx_mArh4). 
 

 

 

25 



BIODATA ILUSTRATOR 
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Devi. Lahir di Rantepao, 11 Desember 
2001 dan besar di Enrekang. Menempuh 
pendidikan pada jurusan Desain 
Komunikasi Visual di Universitas Negeri 
Makassar angkatan 2019. Dapat 
dihubungi melaui instagram: dvnnkhtrn_ 
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